CODIREX EXPEDITIE

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA (iesta komora)
z 13. septembra 2007 *

Vo veci C-400/06,

ktorej predmetom je navrh na zacatie prejudicidlneho konania podla ¢lanku 234 ES,
podany rozhodnutim Hoge Raad der Nederlanden (Holandsko) z 22. septembra 2006
a doruceny Sudnemu dvoru v ten isty den, ktory stvisi s konanim:

Codirex Expeditie BV

proti

Staatssecretaris van Financién,

SUDNY DVOR (siesta komora),

v zlozeni: predseda Siestej komory P. Kiris, sudcovia J.-C. Bonichot a C. Toader
(spravodajkyna),

generalny advokat: M. Poiares Maduro,
tajomnik: R. Grass,

* Jazyk konania: holand¢ina.
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so zretelom na pripomienky, ktoré predlozili:

— holandskd vlada, v zastapeni: H. G. Sevenster a P. van Ginneken, splnomocneni
zastupcovia,

— grécka vlada, v zastupeni: V. Kontolaimos a E. Svolopoulou, splnomocneni
zastupcovia,

— Komisia Eurépskych spolocenstiev, v zastupeni: J. Hottiaux, splnomocnend
zastupkyna,

so zretelom na rozhodnutie prijaté po vypocuti generalneho advokata, ze vec bude
prejednana bez jeho navrhov,

vyhlasil tento

Rozsudok

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania sa tyka vykladu podpolozky 0202 30 50
kombinovanej nomenklatiry uvedenej v prilohe I nariadenia Rady (EHS) ¢. 2658/87
z 23. jula 1987 o colnej a statistickej nomenklatdre a o Spolo¢nom colnom sadzob-
niku (U. v. ES L 256, s. 1; Mim. vyd. 02/002, s. 382), zmenenej a doplnenej nariadenim
Komisie (ES) ¢. 2204/1999 z 12. oktébra 1999 (U. v. ES L 278, s. 1, dalej len , KN¥).
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Tento ndvrh bol podany v rdmci konania medzi Codirex Expeditie BV (dalej len
»Codirex”) a Staatssecretaris van Financién, tykajiceho sa colného zaradenia kusov
mrazeného vykosteného maésa z prednych $tvrtin hovddzieho dobytka.

Pravny ramec

KN sa opiera o svetovo harmonizovany systém opisu a ciselného oznacovania
tovaru vypracovany Radou pre colnt spolupricu, teraz Svetova colnd organizicia,
ktory bol zavedeny medzindrodnym dohovorom uzavretym v Bruseli 14. juna 1983,
schvalenym v mene Spolocenstva rozhodnutim Rady 87/369/EHS zo 7. aprila 1987
(U. v. ES L 198, s. 1; Mim. vyd. 02/002, s. 288). KN prebera polozky a podpolozky
uvedeného systému zlozené zo $iestich cisel. Len pridané siedme a dsme c¢islo vytva-
raju triedenie, ktoré je pre nu charakteristické.

Znenie KN uplatnitelné v ¢ase vzniku skutkovych okolnosti vo veci samej je znenim,
ktoré sa uvadza v prilohe I nariadenia ¢. 2204/1999.

Vseobecné pravidld pre interpretiaciu KN, ktoré su uvedené v prvej Casti oddielu I
bode A tejto prilohy, uvddzaja najma:

»Zatriedovanie vyrobkov do [KN] sa riadi nasledujiicimi zdsadami.
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1. Nézvy tried, kapitol a podkapitol maja len orienta¢ny charakter; na pravne acely
sa zatriedenie urcuje podla znenia poloziek a prislusnych pozndmok k triedam
alebo kapitolam, a ak tieto polozky alebo pozndmky nevyzaduju inak, podla
nasledujuicich ustanoveni.

2. a) Kazdé uvedenie vyrobku v niektorej polozke sa vztahuje aj na taky vyrobok,
ktory je nekompletny alebo nedokonceny, ak v stave a za podmienok v akych
sa predklada tento nekompletny alebo nedokonceny vyrobok md charakte-
ristické znaky kompletného alebo hotového vyrobku. Vztahuje sa aj na taky
kompletny alebo hotovy vyrobok, alebo ktory sa pouzitim tohto pravidla
zatriedi ako kompletny alebo hotovy, ktory je predkladany v nezmonto-
vanom alebo rozmontovanom stave.

3. Ak md byt tovar... zatriedeny do dvoch alebo viacerych poloziek..., zatriedenie sa
vykoni takto:

a) najspecifickejsia polozka musi mat prednost pred polozkami so vSeobec-
nejsim vyznamonm. ...
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¢) ak satovar nemoze zatriedit podla pravidiel 3 pism. a) alebo pism. b), zatriedi
sa do poslednej polozky v numerickom poradi poloziek, ktoré prichddzaju do

uvahy.

6. Na prdvne ucely sa zatriedenie tovaru do poloziek podpolozky urcuje podla
znenia tychto podpoloziek a prislusnych poznamok k podpolozkdm a mutatis
mutandis podla vyssie uvedenych pravidiel, pricom sa tym rozumie, Ze porovna-
telné sd len podpolozky rovnakej drovne. Na dcely tohto pravidla sa tiez pouzi-
vaji poznamky k triedam a kapitoldm, ak kontext nevyzaduje inak.”

6  Polozkami KN, ktoré by mohli byt v prejedndvanej veci uplatfiované, uvadzanymi

v druhej Casti I. triede kapitole 2 KN st:

,Ciselny znak KN Opis tovaru

1 2

0202 Miso z hovidzich zvierat, mrazené:

0202 30 — Vykostené:

0202 30 50 — — Kusy prednej $tvrtiny a hrude nazyvané
,australske’...

0202 30 90 — — Ostatné”
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Doplnkové poznamky tykajuce sa podpolozky 0202 30 50 uvadzaju, ze za ,kusy
prednej $tvrtiny nazyvané ,australske™ sa povazuja ,chrbtové casti prednej $tvrtiny
zahfnajlce prednd cast pliecka ziskanu z prednej Stvrtiny s najmenej $tyrmi a najviac
desiatimi rebrami rezom pozdlz linie prechadzajicej bodom, v ktorom sa prvé rebro
spdja s prvym segmentom prsnej kosti, k bodu ohybu bradnice na desiatom rebre”
[doplnkovd poznamka 1. A pism. h) bod 11 kapitoly 2 KN]. Okrem toho ,spodna cast
prednej $tvrtiny, ktord zahfna $pic hrude, strednd cast hrude a vrchna ¢ast hrude®
sa povazuje za ,kus hrude nazyvany ,australsky” [doplnkovad pozndmka 1. A pism. h)
bod 22 kapitoly 2 KNJ.

Spor vo veci samej a prejudicidlne otazky

Obchodna spolo¢nost Codirex 18. aprila 2000 uviedla vo svojom colnom vyhlaseni
pre dovoz mrazeného vykosteného hovidzieho masa pochddzajiceho zo Zimbabwe,
zabaleného v 535 karténovych krabiciach, podpolozku 0202 30 50 KN.

Pri prevereni tohto colného vyhldsenia holandskym colnym tradom boli z pred-
metnej dodavky odobraté dva kartony ako vzorky. Po analyze ich obsahu labora-
térium konstatovalo, Ze tieto vzorky netvoria ,celé kusy prednej stvrtiny nazyvané
,australske’, ale ich casti“. Po druhej analyze pozadovanej obchodnou spolo¢nostou
Codirex laboratérium potvrdilo tento vysledok.
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Colna inspekcia teda pristupila k zaradeniu tovaru do podpolozky 0202 30 90 KN
a obchodnd spolo¢nost Codirex bola vyzvana na doplatenie sumy 111 352,80 NLG
ako doplatku uz uhradeného cla.

Obchodné spolo¢nost Codirex podala proti tomuto vymeru staznost. Colnd
in$pekcia tuto staznost zamietla rozhodnutim z 10. janudra 2001. Obchodnd spoloc-
nost Codirex teda napadla toto rozhodnutie pred Tariefcommissie te Amsterdam.
Gerechtshof te Amsterdam, ktory od 1. janudra 2002 nahradil uvedeny orgén,
zamietol tato zalobu.

Vo svojom odvolani pred vnuatro$titnym sidom obchodnd spolo¢nost Codirex
napadla vyklad, ktory prijal Gerechtshof pre pojem ,kusy prednej $tvrtiny nazy-
vané ,austrélske™. Obchodna spoloc¢nost Codirex uvadza, ze pouzitie vyrazu ,cCasti”
v mnoznom ¢isle (v holandskom zneni ,gedeelten”) v doplnkovej poznamke 1.
A pism. h) bode 11 kapitoly 2 KN, ako aj anglickych vyrazov ,chucks and blades”
v holandskom zneni polozky 0202 30 50 a ,,découpes de quartiers avant dites ,austra-
liennes™ vo francizskom zneni tejto polozky naznacuje, ze tito polozka oznacuje
rozlicné kusy. Obchodna spolo¢nost Codirex tiez okrem iného zddraznila, ze kusy
prednej stvrtiny nemdzu byt tvorené jedinym kusom, pretoze nie st medzi sebou
spojené kostami a mozu teda predstavovat anatomicky rozdielne kusy.

Z néavrhu na zacatie prejudicidlneho konania rovnako vyplyva, ze Advocaat Generaal
prijal zaver, ze z roznych jazykovych verzii doplnkovej pozndmky 1. A pism. h) bodu 11
kapitoly 2 KN, ako aj z ,dévodov, ktoré viedli k zavedeniu podpoloziek v rdmci
polozky 0202 30 vyplyva, Ze pojem ,kusy prednej $tvrtiny nazyvané ,australske™
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oznacuje rozli¢né formy, v ktorych sd v obchode ponukané kusy hovidzieho maésa,
triedené, rozporciované a samostatne balené, pochadzajice z casti hoviddzieho
dobytka popisanej v tejto pozndmke. Okrem toho podla nédzoru, ktory zastdva Advo-
caat Generaal, z holandského a anglického znenia podpolozky 0202 30 50 odkazu-
juceho na ,crop(s), chuck(s) and blade(s) and brisket(s)“, vyplyva, Ze na zaradenie
kusov misa do tejto podpolozky postacuje, aby pochddzali z prednej $tvrtiny hové-
dzieho dobytka, tak ako je opisané v predmetnej doplnkovej poznamke.

Za tychto okolnosti Hoge Raad der Nederlanden rozhodol prerusit konanie a polozit
Stidnemu dvoru tieto prejudicidlne otazky:

»1. M4 sa podpolozka 0202 30 50 [KN] vykladat v tom zmysle, Ze mrazené miso
(vykostené) pochddzajuce z prednej Stvrtiny hoviddzieho dobytka opisanej
v doplnkovej pozndmke 1. A pism. h) bode 11 kapitoly 2 [KN] moze byt zaradené
do tejto podpolozky iba vtedy, ked ide o jeden suvisly kus mésa?

2. Ak odpoved na prvi otizku znamend, ze do podpolozky 0202 30 50 mozno
zaradit aj miso vo forme oddelenych kusov, postacuje potom na zaradenie
do tejto podpolozky, Ze dovezend dodavka mésa sa skladd z kusov mrazeného
mésa, ktoré vsetky pochadzaju z cCasti prednej $tvrtiny opisanej v doplnkovej
poznambke 1. A. pism. h) bode 11 kapitoly 2 [KN] alebo musi tito dodavka mésa
ako celok, alebo kazdd jej jednotliva cast (kartény), okrem toho vykazovat este
iné znaky alebo vlastnosti?“
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O prejudicialnych otazkach

O prvej otdzke

Svojou prvou otdzkou sa vndtrostitny sid v podstate pyta, ¢i do podpolozky
0202 30 50 moze byt zaradena doddvka mrazeného a vykosteného misa z prednych
stvrtin hovddzieho dobytka skladajica sa z viacerych kusov.

Pri odpovedi na tuto otdzku je najprv potrebné pripomentt, ze rozhodujice krité-
rium na colné zaradenie tovaru je véeobecne potrebné hladat v jeho objektivnych
znakoch a vlastnostiach, ktoré vyplyvaja zo znenia poloziek kombinovanej nomen-
klatdry a pozndmok k oddielom alebo kapitoldm (pozri v tomto zmysle najmi
rozsudky zo 17. marca 1983, Dinter, C-175/82, Zb. s. 969, bod 10; z 8. februdra 1990,
van de Kolk, C-233/88, Zb. s. I-265, bod 12, ako aj z 11. januara 2007, B. A. S. Trucks,
C-400/05, Zb. s. I-311, bod 27).

Podla KN uvédzanej v prilohe I nariadenia ¢. 2204/1999 v jej zneni uplatnitelnom
v case vzniku skutkovych okolnosti sa do podpolozky 0202 30 50 tykajtucej sa
mrazeného a vykosteného misa zaraduju ,kusy prednej $tvrtiny a hrude nazyvané

“w

,australske®.

Podla znenia doplnkovej pozndmky 1. A pism. h) bodu 11 kapitoly 2 KN, ktora sa
tyka tejto podpolozky, za ,kusy prednej stvrtiny nazyvané ,australske™ sa povazuja
,chrbtové casti prednej $tvrtiny zahffajtce prednt cast pliecka ziskant z prednej
$tvrtiny s najmenej $tyrmi a najviac desiatimi rebrami rezom pozdlz linie prechddza-
jucej bodom, v ktorom sa prvé rebro spdja s prvym segmentom prsnej kosti, k bodu
ohybu brénice na desiatom rebre”.
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Napriek tomu, ze v zneni podpolozky 0202 30 50, ako aj v predmetnej doplnkovej
pozndmke sa nenachiddza vyslovny odkaz na kusy mésa z prednej $tvrtiny hova-
dzieho dobytka, grécka vlada a Komisia Eurépskych spolocenstiev zddraznuja, ze
toto znenie nemdze byt vykladané v tom zmysle, Ze by vyluc¢ovalo zaradenie pred-
metnych kusov méisa do tejto podpolozky. Na jednej strane urcité jazykové verzie
znenia podpolozky 0202 30 50 neodkazujd na ,predna $tvrtinu® ako celok, ale na jej
Casti oznacené podla anglickej terminoldgie vyrazmi ,crop(s), chuck(s) and blade(s)*,
ktoré sa uvadzaju najmi v holandskom a anglickom zneni KN. Na druhej strane
kusy maisa, ktoré st vysledkom porciovania a vykostovania, sa oddelujd prirodzene,
pretoze uZ nie su spajané kostami, a teda nezachovédvaju si zdkladné znaky a vlast-
nosti Casti mésa z prednej Stvrtiny.

S takym vykladom je potrebné stihlasit. Je totiz potrebné poznamenat, ako to zdoraz-
nila Komisia, Ze rozne jazykové verzie znenia podpolozky 0202 30 50 sa tplne nezho-
duja, kedZe niektoré z nich vyslovene odkazuji na prednd $tvrtinu hovéidzieho
dobytka (ako francuzska a $panielska verzia KN), zatial ¢o iné odkazuja vyslovne na
rozli¢né ¢asti prednej $tvrtiny, ako st ,crop(s), chuck(s) and blade(s)“ (ako holandsk4,
anglicka a nemecka verzia KN).

Jednotny vyklad réznych jazykovych verzii, aky je pozadovany judikatirou v pripade,
zZe sa texty nezhoduju (pozri v tomto zmysle najmé rozsudok z 11. novembra 1999,
Sohl & Sohlke, C-48/98, Zb. s. I-7877, bod 46), vedie ku konstatovaniu, ze KN vyslo-
vene nevyzaduje, aby predna $tvrtina hovddzieho dobytka, mrazena a vykostena, bola

I-7410



22

23

24

CODIREX EXPEDITIE

na colnici predlozend v jednom kuse, kedze niektoré jazykové verzie podpolozky
0202 30 50 dokonca ani neodkazuji na cast prednej stvrtiny hovidzieho dobytka
v kuse.

Okrem toho okolnost, Ze méso z prednej stvrtiny hovéddzieho dobytka predlozené
na colnici narezané na kusy, neovplyviuje jeho zakladné znaky, tak ako st uvedené
v podpolozke 0202 30 50, pretoze obsah tovaru je zhodny s obsahom opisanym
v doplnkovej poznamke tykajuicej sa tejto podpolozky, dokonca aj vtedy, ak je pred-
lozeny v kusoch. Odlisna uprava tovaru v porovnani s Gpravou uvedenou v KN,
ktora nemeni identitu obsahu predmetného tovaru, nema za doésledok jeho vyla-
Cenie zo zaradenia do polozky, ktord sa ho tyka (pozri v tomto zmysle rozsudok
z 10. decembra 1998, Bruner, C-290/97, Zb. s. 1-8333, body 25 az 27).

Za tychto okolnosti je na prvd otazku potrebné odpovedat, ze priloha I nariadenia
¢. 2658/87, zmenend a doplnend nariadenim ¢. 2204/1999, sa ma vykladat tak, ze kusy
mrazeného a vykosteného misa pochddzajtce z prednej $tvrtiny hovddzieho dobytka
patria do podpolozky 0202 30 50 KN.

O druhej otdzke

Svojou druhou otdzkou sa vnutrostatny sud pyta, ¢i na tcely zaradenia do podpo-
lozky 0202 30 50 maju kusy mrazeného a vykosteného misa z prednej $tvrtiny hova-
dzieho dobytka splnat aj dalSie podmienky. Z pripomienok predlozenych v prie-
behu konania vo veci samej, ktoré su uvadzané v ndvrhu na zacatie prejudicidlneho
konania, vyplyva, zZe vo veci samej konajuici sid sa v podstate pyta, ¢i tieto kusy maju
pochddzat z prednej stvrtiny toho istého zvierata.

I-7411



25

26

27

28

ROZSUDOK Z 13. 9. 2007 — VEC C-400/06

V tejto suvislosti je potrebné poznamenat, Ze pre colnd polozku ,méso z hovi-
dzich zvierat, mrazené” a ,vykostené“, KN uvadza tri podpolozky, z ktorych prva
mad ¢islo 0202 30 10 a tyka sa ,prednych stvrtin celych alebo rozdelenych maxi-
malne na pat kusov, kazda $tvrtina v samostatnom bloku; ,kompenzovanych® $tvrtin
v dvoch blokoch, z ktorych jeden obsahuje prednu stvrtinu celd, alebo delentt maxi-
madlne na pat kusov a druhy obsahuje zadnu $tvrtinu okrem svieckovice v jednom
kuse“. Druhou je podpolozka 0202 30 50, ktora je predmetom konania vo veci samej,
a tretia je podpolozka s ¢islom 0202 30 90, vSeobecnd zvyskova podpolozka s ndzvom

I

,ostatné”.

Je pritom nutné konstatovat, ze hoci podpolozka 0202 30 10 odkazuje na celé predné
$tvrtiny a pripudsta, aby boli na colnici predlozené rozdelené maximélne na pat kusov
»v samostatnom bloku“, takyto udaj, ako to bolo zddraznené vyssie, sa neuvadza
v podpolozke, ktorej vyklad Ziada vnutrostatny sud.

Naopak, tito podpolozka sa vyslovne tyka ,kusov* (,cuts“ v anglickej a ,delen”
v holandskej verzii KN) a odkazuje, najmi vo franctzskej verzii, podla tdajov posky-
tovanych doplnkovou poznamkou, ktord sa na niu vztahuje, na casti delenej , prednej
$tvrtiny®.

Vyklad tejto podpolozky v tom zmysle, Ze do nej patria iba dodavky mésa zahfna-
juce akékolvek kusy mésa z prednej $tvrtiny hoviadzieho dobytka, a teda zahfna-
juce vylu¢ne iba kusy prednej $tvrtiny z jediného zvierata, by mal za dosledok, ze
by neumoznoval rozliSovat medzi podpolozkami patriacimi do polozky 0202 30 KN
tykajucej sa mésa z hovadzich zvierat, mrazeného a vykosteného.
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Podpolozka 0202 30 10 totiz odkazuje na celd predna $tvrtinu, ktord podla vykladu
uvedeného v odpovedi na prvi otdzku moze byt predloZend na colnici rozrezana na
kusy. Podpolozka 0202 30 50 naopak odkazuje na kusy prednej casti oznacené najma
v anglickom a holandskom zneni. Tieto kusy su teda prezentované ako tovary odli-
$ujuce sa od celej prednej Stvrtiny. KedzZe ich zdkladnym znakom je to, Ze pochddzaja
z rozrezania uvddzaného v prisludnej doplnkovej poznamke, mozu byt zaradené do
tejto podpolozky bez toho, aby museli splnat osobitné podmienky, ako je podmienka,
ze pochddzaju z toho istého zvierata.

Na zdklade tychto uvah je na druht otdzku potrebné odpovedat, ze priloha I naria-
denia ¢. 2658/87, zmenend a doplnend nariadenim ¢. 2204/1999, sa md vykladat tak,
Ze na to, aby kusy mrazeného a vykosteného misa z prednej $tvrtiny hovidzieho
dobytka boli zaradené do podpolozky 0202 30 50, nemusia splnat dalsie podmienky,
najmé podmienku, Ze pochddzaja z toho istého zvierata.

O trovach

Vzhladom na to, Ze konanie pred Sidnym dvorom ma vo vztahu k dcastnikom
konania vo veci samej inciden¢ny charakter a bolo zacaté v suvislosti s prekazkou
postupu v konani pred vnutro$titnym sudom, o trovich konania rozhodne tento
vnutros$tatny sud. Iné trovy konania, ktoré vznikli v suvislosti s predlozenim pripo-
mienok Sidnemu dvoru a nie st trovami uvedenych ucastnikov konania, nemézu byt
nahradené.
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Z tychto dovodov Stidny dvor (Siesta komora) rozhodol takto:

1. Priloha I nariadenia Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jula 1987 o colnej a statis-
tickej nomenklatiare a o Spolo¢cnom colnom sadzobniku, zmenena a dopl-
nend nariadenim Komisie (ES) ¢. 2204/1999 z 12. oktébra 1999, sa ma
vykladat tak, Ze kusy mrazeného a vykosteného misa pochdadzajuce z predne;j
stvrtiny hovéadzieho dobytka patria do podpolozky 0202 30 50 kombinovanej
nomenklatuary.

2. Priloha I nariadenia ¢. 2658/87, zmenenia a doplnenda nariadenim
¢. 2204/1999, sa ma vykladat tak, ze na to, aby kusy mrazeného a vykoste-
ného misa z prednej Stvrtiny hovidzieho dobytka boli zaradené do podpo-
lozky 0202 30 50, nemusia spliat dalsie podmienky, najmi podmienku, ze
pochadzaju z toho istého zvierata.

Podpisy
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